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VIEŠOJO PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS  
(FIKSUOTOS KAINOS) 

NR. SON-0249/21 
 
 

2020 m. sausio mėn. 21 d. 

Vilnius 

 

UAB „Sonus exsertus“ (toliau - Pardavėjas), atstovaujama direktoriaus Edmundo Žižio, veikiančio 
pagal bendrovės įstatus,  

ir 

Viešoji įstaiga „Vilniaus Valdorfo mokykla“ (toliau – Pirkėjas arba Mokykla), atstovaujama 
vadovės Giedrės Daugalienės, veikiančios pagal Mokyklos įstatus,  

toliau Pardavėjas ir Pirkėjas kiekvienas atskirai gali būti vadinami „Šalimi“, o abu kartu – „Šalimis“, 
sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis), vadovaujantis supaprastinto atvirojo konkurso būdu atlikto viešojo 
pirkimo „SALĖS ĮRANGOS KOMPLEKTAS“ sąlygomis  

 

ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų. 

 

 

1. SUTARTIES DALYKAS 

1.1. Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka Pardavėjas įsipareigoja pristatyti prie Sutarties pridėtame 
Pardavėjo pasiūlyme nurodytas prekes – I pirkimo dalis “MODULINĖ KONCERTINĖS SCENOS ĮRANGOS 
SISTEMA” ir III pirkimo dalis “NUOTOLINIO VALDYMO EKRANAS” - taip pat suteikti įsigyjamų prekių 
montavimo, diegimo ir kitas prekių parengimo naudoti paslaugas, jeigu šios paslaugos papildo prekių 
tiekimą (toliau - Prekės), o Pirkėjas įsipareigoja priimti Sutarties sąlygas atitinkančias Prekes ir sumokėti už jas 
Pardavėjo pasiūlyme nurodytą kainą Sutartyje nustatyta tvarka.  

 

 

2. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS 

2.1. Pirkėjas įsipareigoja: 

2.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Pardavėju bei pateikti Pardavėjui Sutarties vykdymui 
pagrįstai reikalingą informaciją; 

2.1.2. paskirti asmenį(-is), atsakingą(-us) už Sutarties vykdymą bei už Sutarties ir Sutarties pakeitimų (jeigu 
tokie būtų sudaromi) paskelbimą vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau 
– Viešųjų pirkimų įstatymas) nuostatomis; 

2.1.3. Sutartyje nustatyta tvarka priimti Pardavėjo pristatytas Prekes; 

2.1.4. sumokėti už priimtas ir trūkumų bei defektų neturinčias Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais; 

2.1.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus šioje Sutartyje ir galiojančiuose teisės aktuose. 

2.2. Pirkėjas turi teisę: 

2.2.1. reikalauti, kad Pardavėjas tinkamai ir laiku įvykdytų visus įsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei 
galiojančiuose teisės aktuose; 

2.2.2. kontroliuoti pristatomų Prekių kokybę, kiekį, asortimentą, komplektiškumą ar kitas atitikties techninei 
specifikacijai sąlygas, be atskiro pranešimo atlikti pristatomų Prekių patikrinimus, kurie Pirkėjui 
atrodo reikalingi; 

2.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Pardavėjo nedelsiant pakeisti darbuotoją ir/ar subtiekėją ar jo 
darbuotoją, tiesiogiai vykdantį Sutartyje nurodytus įsipareigojimus, jei Sutarties vykdymui paskirtas 
asmuo netinkamai vykdo bet kurias Sutartyje nurodytas pareigas; 



2.2.4. išskaičiuoti netesybas ir kitus dėl Pardavėjo kaltės patirtus nuostolius iš Pardavėjui mokėtinų sumų, 
apie tai raštu informavęs Pardavėją (be Pardavėjo sutikimo); 

2.2.5. turi teisę sustabdyti mokėjimus Pardavėjui, jeigu Pardavėjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet 
kokius Sutartimi prisiimtus ar teisės aktuose numatytus įsipareigojimus, iki kol šie įsipareigojimai bus 
tinkamai įvykdyti; 

2.2.6. turi teisę neapmokėti PVM sąskaitų-faktūrų, jeigu jos yra su netikslumais. 

 

2.3. Pardavėjas įsipareigoja: 

2.3.1. Prekes pristatyti ir perduoti Pirkėjo nuosavybėn per Sutartyje nustatytą terminą; 

2.3.2. pristatyti Prekes, kurios atitinka Sutartyje nustatytą kiekį, kokybę, asortimentą ir komplektiškumą, kartu 
su Prekėmis Pirkėjui perduoti Prekėms valdyti, naudoti ir disponuoti reikalingus dokumentus ir 
priklausinius, kurie leistų Prekes naudoti pagal paskirtį; 

2.3.3. techninėje specifikacijoje nustatytais atvejais iki Prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo 
pristatytą Prekę surinkti, sumontuoti ir/arba paleisti bei instruktuoti ir/arba apmokyti Pirkėjo nurodytus 
asmenis darbui su Preke; 

2.3.4. kartu su Prekėmis pateikti Pirkėjui Prekių naudojimo ir priežiūros instrukcijas, kuriose būtų detaliai 
aprašyta, kaip naudoti, prižiūrėti, reguliuoti ir taisyti Prekes ar jų dalis, taip pat už Prekių garantinį 
aptarnavimą atsakingų asmenų kontaktinę informaciją (telefonas, el. paštas, adresas). Prekių 
naudojimo ir priežiūros instrukcijos turi būti pateikiamos lietuvių arba anglų kalbomis. Jeigu prekių 
tinkamam eksploatavimui ir/ar naudojimui reikalinga bet kokio pobūdžio programinė įranga, tai 
Pardavėjas kartu su Preke turi pateikti reikalingą ir/ar įdiegtą licencijuotą programinę įrangą be jokių 
naudojimo apribojimų Pirkėjo veikloje; 

2.3.5. bendradarbiauti su Pirkėju ir neatlygintinai konsultuoti jį visais su Sutarties vykdymu susijusiais 
klausimais. Taip pat nedelsiant raštu informuoti Pirkėją apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar 
gali sutrukdyti Pirkėjui įvykdyti sutartinius įsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. 
Toks pranešimas nepanaikina Pirkėjo teisės skaičiuoti netesybas pagal Sutartį ar reikalauti atlyginti 
kitus nuotolius, jeigu Prekės nebūtų perduotos laiku; 

2.3.6. jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, užtikrinti, kad Sutarties 
sudarymo metu ir visą jos galiojimo laikotarpį Sutartį vykdytų Pardavėjo darbuotojai ar subtiekėjai(-ai) 
ir jo(-ų) darbuotojai (kai Pardavėjas pasitelkia subtiekėją Sutartyje nustatytais atvejais), turintys 
Sutarties vykdymui reikalingą kvalifikaciją ir patirtį, Pardavėjas turi užtikrinti, kad visą Sutarties 
galiojimo laikotarpį Pardavėjo ar subtiekėjo(-ų) kvalifikacija atitiks pirkimo dokumentų reikalavimus; 

2.3.7. savo sąskaita apsaugoti Pirkėją nuo bet kokių pretenzijų ar nuostolių, atsirandančių dėl Pardavėjo ar 
asmenų, už kuriuos atsako Pardavėjas, veiksmų ar aplaidumo vykdant Sutartį bei atlyginti dėl šių 
veiksmų padarytus nuostolius Pirkėjui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dėl bet kokių teisės 
aktų pažeidimo ar bet kokių kitų asmenų teisių pažeidimo; 

2.3.8. užtikrinti saugos darbe, priešgaisrinės saugos, aplinkos apsaugos bei kitų teisės aktų nustatytų 
reikalavimų, taikomų vykdant Sutartį, laikymąsi; 

2.3.9. nenaudoti Pirkėjo prekės ženklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio 
raštiško Pirkėjo sutikimo; 

2.3.10. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose teisės aktuose. 

2.4. Pardavėjas turi teisę: 

2.4.1. prašyti, kad Pirkėjas pateiktų dokumentus ar kitą informaciją, kurie yra būtini tinkamam Sutarties 
įvykdymui; 

2.4.2. jei Prekės gamintojas Pardavėjo pasiūlyme nurodytos Prekės nebegamina, Pardavėjas, Pirkėjui raštu 
sutikus ir sudarius papildomą susitarimą prie Sutarties, turi teisę pristatyti to paties gamintojo kitą 
Prekę, atitinkančią techninėje specifikacijoje ir Pardavėjo pasiūlyme nurodytos Prekės specifikacijas 
(ar geresnių parametrų Prekę, kai tokie parametrai objektyviai neginčytini), kartu pateikiant Prekės 
gamintojo patvirtinimą ar kitą dokumentą įrodantį, kad gamintojas nebegamina pasiūlyme nurodytos 
Prekės. Siekiant pašalinti neaiškumus, šiuo paaiškinama, kad čia nustatoma Pirkėjo teisė sutikti su 
aptariamu Prekės pakeitimu, t.y. Pirkėjas papildomai neargumentuodamas gali atsisakyti aptariamo 
pakeitimo ir, atitinkamai, nutraukti Sutartį; 

2.4.3. jei Prekės gamintojas nebegamina nei Pardavėjo pasiūlyme nurodytos Prekės, nei kitų Prekių, 
atitinkančių Sutartyje nurodytų specifikacijų, arba kai Prekės nebegalima įsigyti rinkoje, ir yra gautas 
šias aplinkybes patvirtinantis Prekių gamintojo raštas arba kitas įrodantis dokumentas (jeigu Prekių 
gamintojas atsisako išduoti patvirtinantį raštą), Pirkėjo sutikimu, raštu sudarius papildomą susitarimą 
prie Sutarties, Pardavėjas turi teisę pristatyti kito gamintojo Prekę, atitinkančią techninėje 



specifikacijoje ir pasiūlyme nurodytos Prekės specifikacijas (ar geresnių parametrų Prekę, kai tokie 
parametrai objektyviai neginčytini). Siekiant pašalinti neaiškumus, šiuo paaiškinama, kad čia 
nustatoma Pirkėjo teisė sutikti su aptariamu Prekės pakeitimu, t.y. Pirkėjas papildomai 
neargumentuodamas gali atsisakyti aptariamo pakeitimo ir, atitinkamai, nutraukti Sutartį; 

2.4.4. reikalauti, kad Pirkėjas priimtų kokybiškas Prekes, atitinkančias Sutarties ir teisės aktų reikalavimus, bei 
sumokėtų už jas Sutartyje nustatyta tvarka; 

2.4.5. reikalauti, kad Pirkėjas tinkamai ir laiku vykdytų kitus įsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir 
galiojančiuose teisės aktuose; 

2.4.6. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose. 

 

 

3. PREKIŲ PERDAVIMO IR PRIĖMIMO TVARKA 

3.1.  Pardavėjas, Sutarties 1.1 punkte nurodytas prekes, pristato Pirkėjui ne vėliau kaip per 60 
kalendorinių dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 

3.2. Prekės perduodamos Pirkėjui Sutarties šalims pasirašant prekių perdavimo-priėmimo aktą. 

3.3. Prekių perdavimo-priėmimo aktas pasirašomas arba pristačius tam tikrą dalį prekių (kiekvienai prekei 
ar atitinkamai prekių grupei atskirai), arba pristačius visas Sutartyje nurodytas prekes. Pardavėjas turi pareigą 
pateikti Pirkėjui atitinkamą (-us) prekių perdavimo- priėmimo aktą (-us). 

3.4. Nuosavybės teisės į prekes pereina Pirkėjui nuo prekių perdavimo-priėmimo akto pasirašymo 
momento. Prekių priėmimo- perdavimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais 
egzemplioriais. 

3.5. Pirkėjo įgaliotas asmuo be jokių papildomų mokėjimų turi teisę patikrinti ir/ar išbandyti prekes, kad 
patvirtintų jų atitikimą Sutarties arba Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus reikalavimus. Patikrinimai 
ir bandymai atliekami prekių pristatymo vietoje per 3 darbo dienas nuo prekių pristatymo dienos. Jei Pirkėjas 
nusprendžia tikrinti prekes, prieš jas priimant apie tai informuoja Pardavėją. Iki bus baigtos prekių tikrinimo 
procedūros, yra laikoma, kad prekės nėra priimtos. 

3.6. Jeigu prekių pristatymo metu arba prekių patikrinimo metu nustatoma, kad prekės neatitinka 
Sutarties ir (arba) teisės aktų reikalavimų, Pirkėjas atsisako pasirašyti prekių perdavimo-priėmimo aktą, raštu 
nurodydamas pristatytų prekių trūkumus. Šalys susitaria, kad šiuo atveju yra laikoma, kad prekės nebuvo 
pristatytos. 

3.7. Pardavėjas, gavęs Pirkėjo pranešimą, nurodytą Sutarties 3.6. punkte, privalo neatlygintinai (savo 
sąskaita) pristatyti Pirkėjui Sutarties reikalavimus atitinkančias prekes arba visus Pirkėjo nurodytus prekių 
trūkumus pašalinti taip, kad Pirkėjui perduodamos prekės visiškai atitiktų Sutarties ir (arba) teisės aktų 
reikalavimus. 

3.8. Jeigu Pardavėjas Pirkėjo nurodytų trūkumų nepašalina ir nepristato Sutarties sąlygas atitinkančių 
prekių, Pirkėjas įgyja teisę imtis visų reikiamų savo teisių gynybos priemonių, įskaitant bet neapsiribojant, 
Sutartyje numatytų netesybų taikymą, Sutarties nutraukimą bei nuostolių išieškojimą. 

3.9.  Pirkėjui atsisakius priimti prekes ir apie tai informavus Pardavėją, Pardavėjas privalo nedelsiant savo 
sąskaita atsiimti pristatytas ir Pirkėjo nepriimtas prekes. Pardavėjas atlygina Pirkėjui visas tokių prekių 
saugojimo išlaidas. Tuo atveju, kai PVM sąskaita-faktūra jau buvo išrašyta nepasirašius prekių perdavimo- 
priėmimo akto, Pardavėjas privalo išrašyti kreditinę PVM sąskaitą-faktūrą. 

3.10. Pardavėjas privalo surinkti ir išvežti prekių pakuotes. 

 

 

4. SUBTIEKIMAS 

4.1. Iki Sutarties vykdymo pradžios, Pardavėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų 
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Pardavėjas informuotų 
apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos 
jis ketina pasitelkti vėliau.  

4.2. Pardavėjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu nepranešęs Pirkėjui 
apie tokio keitimo būtinybę ir gavęs jo raštišką sutikimą.  

4.3. Jei subtiekėjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekėjas buvo 
pasitelktas pagrindžiant tiekėjo pasiūlymo atitikimą Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams 
reikalavimams, keičiamas subtiekėjas turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius 
reikalavimus ir neturi būti Viešųjų pirkimų įstatyme numatytų pašalinimo pagrindų.  



4.4. Pirkėjui sutikus su subtiekėjo pakeitimu, Pirkėjas kartu su Pardavėju raštu sudaro susitarimą dėl 
subtiekėjo pakeitimo, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. 

 
 

5. PREKIŲ KAINA IR APMOKĖJIMO TVARKA 

5.1. Į Sutarties kainą turi būti įtraukti visi Pardavėjui privalomi mokėti mokesčiai ir kitos Pardavėjo 
patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios išlaidos. 

5.2. Šalys susitaria, kad bendra Sutarties kaina gali būti perskaičiuojama dėl Valstybės institucijų priimtų 
įstatymų ir poįstatyminių teisės aktų, keičiančių mokesčių dydį (tokių kaip PVM, Socialinio draudimo ir pan.). 
Perskaičiuojama tik ta sutarties kainos dalis, kuriai turėjo įtakos pasikeitę mokesčiai ir tik pasikeitusių 
mokesčių dydžiu. Kainos pasikeitimas įforminamas priedu prie Sutarties. 

5.3. Už pristatytas prekes Pardavėjui sumokama pagal patvirtintus atsiskaitymo dokumentus: 

5.3.1. ne vėliau kaip per 15 dienų nuo sąskaitos faktūros ir Šalių pasirašyto prekių perdavimo-
priėmimo akto arba kito prekių pristatymą patvirtinančio dokumento gavimo dienos, iki bus atšaukta 
Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 „Dėl valstybės lygio ekstremaliosios 
situacijos paskelbimo“ paskelbta valstybės lygio ekstremalioji situacija; 

5.3.2. atšaukus 5.3.1. punkte nurodytą valstybės lygio ekstremaliąją situaciją – ne vėliau kaip per 60 dienų 
nuo sąskaitos faktūros ir Šalių pasirašyto prekių perdavimo-priėmimo akto arba kito prekių pristatymą 
patvirtinančio dokumento gavimo dienos. 

5.4. Pardavėjas PVM sąskaitą–faktūrą / sąskaitą–faktūrą privalo pateikti naudojantis VĮ Registrų centro 
administruojama elektronine paslauga „E.sąskaita“. Elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ svetainė pasiekiama 
adresu www.esaskaita.eu . Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansų ministro nustatyta tvarka. 

5.5. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybę, vadovaujantis šiame punkte 
nustatyta tvarka. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo šios Sutarties 4.1 punkte nurodytos 
informacijos gavimo raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, 
norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Tais atvejais, kai subtiekėjas išreiškia 
norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, Pardavėjo 
ir jo subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, kurioje numatoma teisė 
Pardavėjui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams subtiekėjui. 

 

 

6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTIJA 

6.1. Pardavėjas garantuoja, kad pagal šią Sutartį tiekiamos prekės yra naujos, nenaudotos, tinkamos 
naudoti pagal paskirtį, prekių kokybė, ženklinimas ir įpakavimas atitinka Lietuvos Respublikos standartus.  

6.2. Prekėms turi būti suteikiamas ne trumpesnis, nei Sutarties priede pateiktoje pirkimo sąlygų 
techninėje specifikacijoje bei Pardavėjo pasiūlyme nurodytas garantinis terminas. 

6.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo prekių perdavimo - priėmimo akto ar lygiaverčio 
dokumento pasirašymo dienos.  

6.4. Jei per Sutarties techninėje specifikacijoje nurodytą garantinį terminą po prekių perdavimo Pirkėjui 
dienos išryškėja prekių trūkumų ar defektų, įskaitant ir tuos trūkumus ar defektus, kurių Pirkėjas nepastebėjo 
prekių perdavimo metu, arba prekė sugenda ne dėl to, kad Pirkėjas pažeidė prekių naudojimo ir/ar prekių 
saugojimo taisykles, tai Pirkėjas turi teisę savo pasirinkimu pareikalauti: 

6.4.1. kad Pardavėjas per Pirkėjo nustatytą protingą terminą neatlygintinai pakeistų tokią prekę tinkamos 
kokybės preke; 

6.4.2. kad Pardavėjas neatlygintinai per Pirkėjo nustatytą protingą terminą pašalintų prekės trūkumus ir 
gedimus arba atlygintų Pirkėjo išlaidas jiems ištaisyti, jei trūkumus, defektus ar gedimus įmanoma pašalinti. 

6.5. Pardavėjui pakeitus prekę arba pašalinus prekės trūkumus, defektus ar gedimus, šalys pasirašo 
tai patvirtinantį dokumentą, kurio pasirašymui mutatis mutandis (su atitinkamais pakeitimais) taikomos 
Sutarties 3.6. – 3.8. punktuose nustatytos sąlygos. 
6.6. Jeigu Pardavėjas nevykdo Pirkėjo reikalavimų, numatytų Sutarties 6.4. punkte, Pirkėjas turi teisę imtis 
reikiamų savo teisių gynybos priemonių, įskaitant bet neapsiribojant, Sutartyje numatytų netesybų taikymą, 
Sutarties nutraukimą bei nuostolių išieškojimą. 

6.7. Jeigu prekės arba jų dalys yra pakeičiamos arba suremontuojamos, pakeistoms ar suremontuotoms 
prekėms ar jų dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis nuo jų priėmimo ar suremontavimo dienos. 
Pradinis garantinis laikotarpis pratęsiamas laikotarpiu, kuriuo prekių nebuvo galima naudoti dėl defekto. 

http://www.esaskaita.eu/


6.8. Prekės funkcionalumo atstatymo laikotarpiu Pardavėjas, Pirkėjui pareikalavus, privalo pakeisti 
sugedusią prekę laikinai (iki prekės funkcionalumo atstatymo) kita, ne prastesnių techninių parametrų preke. 

6.9. Jei prekės gamintojas Pardavėjo perduotos prekės nebegamina, Pardavėjas, Pirkėjo sutikimu, raštu 
sudarius papildomą susitarimą prie Sutarties, turi teisę nekokybišką prekę pakeisti to paties gamintojo arba 
kito gamintojo preke, atitinkančia techninėje specifikacijoje ir Pardavėjo pasiūlyme nurodytas prekės 
specifikacijas (ar geresnių parametrų prekę, kai tokie parametrai objektyviai neginčytini), kartu pateikiant 
prekės gamintojo patvirtinimą ar kitą dokumentą įrodantį, kad gamintojas nebegamina Pardavėjo pasiūlyme 
nurodytos prekės. 

 

 

7. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENŲ APSAUGA 

7.1. Visa bet kokia forma ar būdu perduota informacija, net jei ji nėra pažymėta kaip konfidenciali, kurią 
atskleidžia viena šalis kitai šaliai, susijusi su šios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma 
konfidencialia informacija, išskyrus informaciją, kuri privalo būti paskelbta Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta 
tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktais, negali 
būti laikoma konfidencialia arba kurios teisės aktų nustatyta tvarka pareikalauja teisėsaugos, kontrolės 
(audito) ir valstybės ar savivaldybės institucijos. 

7.2. Kiekviena šalis įsipareigoja išsaugoti visą iš kitos šalies gautą konfidencialią informaciją, taip pat 
įsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, išskyrus Sutartyje nurodytus tikslus. Esant 
pagrįstoms priežastims, šalys turi teisę reikalauti, kad Šalies personalas ar subtiekėjas (-ai), dalyvaujantis (-ys) 
Sutarties vykdyme, pasirašytų atskirą konfidencialumo pasižadėjimą. 

7.3. Pardavėjas įsipareigoja vykdant Sutartį gautus ir sužinotus asmens duomenis (toliau – asmens 
duomenys) tvarkyti laikantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 
2016/679 „Dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir 
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas)“ ir kitų teisės aktų 
reikalavimų. 

7.4. Pardavėjas padeda Pirkėjui vykdyti įstatymines pareigas asmens duomenų apsaugos srityje, 
numatytas galiojančiuose teisės aktuose, įskaitant, bet neapsiribojant Pirkėjo kaip duomenų valdytojo 
pareigą atsakyti į asmenų prašymus pasinaudoti teise susipažinti su apie juos turima informacija bei prašyti 
asmens duomenis ištaisyti, ištrinti ar apriboti jų tvarkymą. 

7.5. Pardavėjas įsipareigoja įgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomenų 
apsaugos priemones (toliau – priemonės) ir užtikrinti asmens duomenų tinkamą tvarkymą ir saugumą. 
Priemonės turi būti tokios, kad būtų užtikrintas iškilusią riziką atitinkantis saugumo lygis. Pirkėjui paprašius, 
Tiekėjas turi pateikti šių priemonių aprašymus ir jų įgyvendinimą įrodančius dokumentus. 

7.6. Pardavėjas nedelsdamas informuoja Pirkėją, jei nėra nurodymų dėl asmens duomenų tvarkymo 
konkrečioje situacijoje, arba, jei nurodymai pažeidžia Sutartį ar taikomus duomenų apsaugos teisės aktus. 

7.7. Pardavėjas, sužinojęs apie bet kokią neleistiną prieigą prie asmens duomenų ar kitą saugumo 
incidentą (duomenų saugumo pažeidimą), turi imtis visų reikalingų veiksmų ir nepagrįstai nedelsdamas, 
tačiau ne vėliau kaip per 48 valandas nuo sužinojimo apie pažeidimą, pranešti apie tai Pirkėjui, pateikdamas 
visą su pažeidimu susijusią informaciją. 

7.8. Pardavėjas neturi teisės pasitelkti savo pareigų vykdymui kitų duomenų tvarkytojų, nebent dėl to yra 
gautas išankstinis rašytinis Pirkėjo sutikimas. Pardavėjas išlieka visiškai atsakingas Pirkėjui, jeigu naujai 
pasitelktas duomenų tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomenų apsaugos prievoles. 

7.9. Iškilus poreikiui, siekdamas įsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomenų apsaugos reikalavimai, 
Pirkėjas turi teisę prašyti Pardavėjo pateikti išsamią ataskaitą apie atliktus veiksmus ar priemones, susijusias 
su asmens duomenų tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esamą ir (arba) 
galimą asmens duomenų tvarkymo pažeidimą, arba savo sąskaita atlikti asmens duomenų tvarkymo auditą. 

7.10.  Pardavėjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis užtikrins jų konfidencialumą. Turėti 
prieigą prie asmens duomenų ir juos tvarkyti gali tik tie Pardavėjo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens 
duomenų yra būtina siekiant tinkamai vykdyti šią Sutartį bei, kurie yra įpareigoję laikytis konfidencialumo, ir 
tik tiek, kiek to reikia Pardavėjo įsipareigojimams pagal šią Sutartį, įskaitant jos priedus bei visus kitus ją 
detalizuojančius susitarimus, vykdymui. 

7.11.  Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos trečiosios šalys Pardavėjo prašo 
informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Pardavėjas nedelsdamas informuoja Pirkėją apie tokį 
prašymą ir laukia Pirkėjo nurodymų dėl tolesnio tokių asmens duomenų tvarkymo. Pardavėjas negali 
perduoti ar bet kuriuo kitu būdu atskleisti asmens duomenų ar kitos informacijos, susijusios su asmens 
duomenų tvarkymu, trečiosioms šalims, be Pirkėjo išankstinio sutikimo (leidimo). 



7.12.  Pardavėjas įsipareigoja neatlikti jokių kitų veiksmų, kuriais galėtų būti pažeidžiamos šios Sutarties 
nuostatos ar kiti duomenų apsaugą reglamentuojantys teisės aktai. 

7.13.  Be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo Pardavėjas neturi teisės panaudoti jokios Sutarties dalies ar 
Pirkėjo pavadinimo rinkodaros tikslais. 

7.14.  Šio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po šios Sutarties pasibaigimo ar 
nutraukimo. 

 
 

8. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

8.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. 
Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių 
veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų vykdymą. 
8.2. Pardavėjui vėluojant pristatyti prekes Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) ištaisyti prekių trūkumus per 
Pirkėjo nurodytą terminą, Pardavėjas Pirkėjui už kiekvieną uždelstą dieną moka 0,02% dydžio delspinigius, 
skaičiuojamus nuo nepristatytų prekių ar prekių su trūkumais vertės. 
8.3. Pirkėjui vėluojant atsiskaityti už laiku pristatytas ir Sutarties sąlygas atitinkančias prekes, Pirkėjas 
Pardavėjui už kiekvieną uždelstą dieną moka 0,02% dydžio delspinigius, skaičiuojamus nuo vėluojamos 
apmokėti sumos. 
8.4. Pardavėjas įsipareigoja atlyginti Pirkėjo nuostolius dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl Pardavėjo 
Sutarties vykdymo metu padarytų autorių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekių pavadinimų ar 
prekių ženklų arba kitos intelektinės nuosavybės teisės pažeidimų. Pardavėjas taip pat užtikrina, kad atlygins 
Pirkėjui bet kokius nuostolius, atsiradusius dėl pateiktų pretenzijų ir (ar) paskirtų baudų, taip pat bet kokius 
kitus nuostolius, atsiradusius dėl to, kad Pardavėjas tvarko asmens duomenis, pažeisdamas Sutarties ir teisės 
aktų sąlygas. 
8.5. Jeigu dėl Sutarties ar teisės aktų nuostatų pažeidimo pretenzijos buvo pateiktos arba baudos 
paskirtos tiesiogiai Pardavėjui, Pardavėjas turi nedelsdamas pranešti apie tai Pirkėjui ir imtis visų priemonių, 
kad dėl pažeidimo kilusi žala būtų kiek įmanoma sumažinta. 
8.6. Pirkėjas turi teisę reikalauti, kad Pardavėjas sumokėtų Pirkėjui baudą, lygią 10 (dešimčiai) procentų 
Sutarties vertės, kuri laikoma minimaliais neįrodinėtinais Pirkėjo dėl Sutarties nutraukimo patirtais 
nuostoliais, šiais atvejais: 
8.6.1. Nutraukus Sutartį dėl Sutarties 2.1., 6.4. punktuose numatytų aplinkybių; 
8.6.2. Pardavėjui neteisėtai atskleidus konfidencialią informaciją ar asmens duomenis, netinkamai tvarkant 
pagal Sutartį perduotus asmens duomenis ar pažeidus kitas Sutarties 7 skyriaus (Konfidencialumas ir asmens 
duomenų apsauga) nuostatas. Pirkėjas turi teisę reikalauti atlyginti kitus Pirkėjo patirtus nuostolius, kurie 
viršija nurodytą baudos dydį. 
8.7. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo prievolių pagal šią Sutartį tinkamo įvykdymo. 
8.8. Pirkėjas turi teisę vienašališkai, be Pardavėjo sutikimo išskaičiuoti netesybas ir Pirkėjo patirtus 
nuostolius Pardavėjui pažeidus Sutartį iš bet kokių Pardavėjui atliekamų mokėjimų. 
 

 

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS 

9.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų 
įvykdymo. 

9.2. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Viešųjų pirkimų įstatyme 
nustatyta tvarka ir atvejais. 
9.3. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rašytiniu Sutarties šalių susitarimu. 
Šalių susitarimai dėl Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 
9.4. Sutartis gali būti nutraukta raštišku abiejų šalių susitarimu. 
9.5. Nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių dėl Sutarties pažeidimo, Pirkėjas, 
nesikreipdamas į teismą, turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų raštu 
pranešdamas Pardavėjui, jeigu: 

9.5.1. Pardavėjas nesilaiko Sutarties 2.1. punkte nurodytų prekių pristatymo terminų; 

9.5.2.  Pardavėjas per Sutarties 6.4. punkte nustatytą terminą nepakeičia nekokybiškos prekės į Sutarties 
sąlygas atitinkančią prekę arba nepašalina prekės trūkumų (defektų) ar gedimų; 
9.5.3. Sutartis buvo pakeista pažeidžiant Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnį; 
9.5.4. paaiškėjo, kad Pardavėjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros 
pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį; 
9.5.5. Pardavėjas pažeidžia darbuotojų (specialistų), vykdančių Sutartį, pakeitimo tvarką arba nepakeičia 



darbuotojų (specialistų) Pirkėjo reikalavimu. 
9.5.6. Pardavėjas pažeidžia Subtiekėjo (-ų) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarką ir sąlygas; 
9.5.7. Pardavėjas iš esmės pažeidžia Sutarties bendrųjų sąlygų 7 skyriaus (Konfidencialumas ir asmens 
duomenų apsauga) sąlygas. 
9.6. Nutraukus Sutartį Sutarties 9.5.1., 9.5.2., 9.5.5., 9.5.6., 9.5.7 punktuose numatytais atvejais (dėl Pardavėjo 
kaltės) yra laikoma, kad Sutartis yra nutraukiama dėl esminio jos pažeidimo (LR CK 6.217 str.). 
9.7. Šalis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartį, pranešdama apie tai kitai Sutarties šaliai raštu prieš 15 
(penkiolika) kalendorinių dienų, jeigu kita šalis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama arba 
atsiranda viešos informacijos apie Pardavėjo veiklą, leidžiančios pagrįstai abejoti Pardavėjo pajėgumu 
įvykdyti Sutartį joje numatytomis sąlygomis (LR CK 6.219 str.).  
9.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties 
neįvykdymo. 
9.9. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe 
bei atsiskaitymais tarp šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai 
nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 
Sutarties nutraukimo atveju Pirkėjas sumoka Pardavėjui už faktiškai pristatytas Sutarties sąlygas atitinkančias 
ir Pirkėjo priimtas prekes (išskaičiavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos taikomos pagal Sutartį). 
 

 

10. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS 

10.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutartis neįvykdyta 
dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo 
užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui (force majeure). 
10.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio 
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms 
taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. 
Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys atsižvelgia į Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. 
kovo 13 d. nutarimą Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų 
išdavimo tvarkos patvirtinimo“ (su vėlesniais pakeitimais ir papildymais). 
10.3. Šalis negalinti vykdyti pagal šią Sutartį savo įsipareigojimų dėl nenugalimos jėgos aplinkybių 
veikimo privalo raštu apie tai pranešti kitai šaliai per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo tokių aplinkybių 
atsiradimo pradžios.  
10.4. Nenugalimos jėgos aplinkybėms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Šalių 
įsipareigojimai, jei Šalys nesusitarta kitaip. 
10.5. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės ir jų padariniai tęsiasi ilgiau negu 30 (trisdešimt) mėnesius, 
kiekviena Šalis turi teisę atsisakyti vykdyti savo įsipareigojimus ir nutraukti Sutartį. 
10.6. Pardavėjas patvirtina, kad COVID-19 ir su tuo susijusios aplinkybės šios Sutarties kontekste nėra 
laikomos nenugalimos jėgos aplinkybėmis. 
 

 

11. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA 

11.1. Šalių tarpusavio prieštaravimai ir nesutarimai sprendžiami derybomis.  

11.2. Prieštaravimai ir nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 30 kalendorinių dienų 
terminą, sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.  

 

 

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

12.1. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 
nuostatomis. 

12.2. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis 
aplinkybėmis, jeigu šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose. 

12.3. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama 
veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Pardavėjas įsipareigoja Pirkėjui, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę 
turintys asmenys. 

12.4. Bet kokie pranešimai ar kita korespondencija perduodami asmeniškai Sutartyje nurodytiems 
atsakingiems asmenims arba siunčiami registruotu paštu ar elektroniniu paštu Sutartyje nurodytais adresais. 
12.5. Jei keičiasi šioje Sutartyje nurodyti šalių pavadinimai, adresai bei kiti įmonės ir sąskaitų rekvizitai, 



apie tai šalys privalo kuo skubiau informuoti viena kitą. Šalis, neįvykdžiusi šio reikalavimo, negali reikšti 
pretenzijų ar atsikirtimų, jei priešingos šalies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai žinomus rekvizitus, 
neatitinka šios Sutarties sąlygų arba jog ji negavo pranešimų, siųstų pagal tuos rekvizitus. 
12.6. Nė viena šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai 
šaliai be išankstinio raštiško kitos šalies sutikimo. 
12.7. Sutarties priedai yra pirkimo sąlygų techninė specifikacija ir Pardavėjo pasiūlymas. Sutarties priedai 
yra neatskiriama šios Sutarties dalis. 

12.8. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra vadovė Giedrė Daugalienė. Pirkėjo 
paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 
9 dalies nuostatas yra administratorė Eglė Kučinskienė.  

12.9. Visi kiti, šia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendžiami vadovaujantis 
Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais. 
12.10. Sutartis surašoma dviem turinčiais vienodą juridinę galią egzemplioriais, kiekvienai Šaliai po vieną.  
 

PRIEDAI: 

1) Viešojo pirkimo pasiūlymas I pirkimo daliai “MODULINĖ KONCERTINĖS SCENOS ĮRANGOS SISTEMA”. 

2) Viešojo pirkimo pasiūlymas III pirkimo daliai “NUOTOLINIO VALDYMO EKRANAS”. 

 

13. ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARAŠAI 

      

PARDAVĖJAS  PIRKĖJAS 
UAB „Sonus Exsertus“ 
Bičiulių g. 31, Bukiškis, Vilniaus raj. 
Įmonės kodas 303190383 
Tel. (8 699) 23 661 
El.p. info@sonus.lt 
 

 Viešoji įstaiga „Vilniaus Valdorfo mokykla“ 
Geležinio Vilko g. 23, Vilnius 
Įmonės kodas 300542858 
Tel. (8 5) 213 7041 
El.p. info@vivamokykla.lt  

 
 
Direktorius Edmundas Žižys 

  
 
Vadovė Giedrė Daugalienė 
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